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Kesan menneita keskiviikkoja
Onsdagarna i somras

Under den gangna sommaren var det fullt hus
i Finska kyrkan pa onsdagarna. Kyrkklockor-
na inledde bade morgon- och middagsbon.
Turister och forsamlingsmedlemmar besokte
lunchkonserterna i kyrkan och utekaféet som
ungdomarna ordnat. Jukka Palolas intressanta
forelasningsserie om Psaltaren i Bibeln
lockade ocksa manga ahorare under
hela sommaren. Vi far tacka Jukka for ™
hans vdrdefulla insats i var forsamling. g
Kesdn keskiviikot kerésivit paljon l
vaked kirkonmaelle. Kellot soivat seka
aamu- ettd pdivahartauksiin. Seka tu-
risteja ettd seurakunnan vaked saapui
kuuntelemaan
lounaskon-
sertteja ja
Jukka Palolan
kiinnostavia
psalmiluento-
ja. Kiitamme
Jukkaa arvok- §

seurakuntam- £
me kesissa. \



Tavoitteena usko Kristukseen

Martti Paananen
Kirkkoherra - Kyrkoherde

Seurakunnan perustehtdva on viettdd jumalanpalvelusta,
opettaa ja harjoittaa diakonia- ja ldhetystyotd. Tavoitteena
on, ettd ihmiset alkavat uskoa Kristukseen ja eldd uskossa,
ettd kristillinen yhteys syntyy ja syvenee, Jumalan valta-
kunta levidd ja ettd luomakunta eheytyy. Kaikki muu, mitd
seurakunta tekee, on tdmén perustyon tukemista ja seuraus-
ta” (Kirkkojérjestys 2. osan johdanto. Kddnnos MP)

Tuossa Kirkkojérjestyksen kappaleessa on tiivistettyna

se, miksi my6s Tukholman Suomalainen seurakunta on
olemassa. Tavoitteena on saada ihmiset uskomaan Kristuk-
seen ja eldmdédn seurakuntayhteydessa. Kun Jumalan hyva
valtakunta levidi, niin se saattaa rikkoutuneen luomakun-
nan ennalleen.

Marraskuussa kirkkovaltuusto hyviksyy Seurakuntaohje-
sdaannon (Forsamlingsinstruktion) sekd ensi vuoden budje-
tin. Molempien tarkoitus on ohjata seurakunnassa tapahtu-
vaa tyotd kohti ylld mainittua yhteistd padmaaraa.
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Joskus meiddn on hyva
kohottaa katse eldmin
pienistd yksityiskohdis-
ta kohti jotain suu-
rempaa pddmadrad ja tavoitetta. Seurakunnan tyontekijat,
luottamushenkil6t ja seurakuntalaiset saattavat joskus
vdsyd ja turhautua siihen, ettd asiat eivdt etene niin ripedsti
ja sithen suuntaan kuin haluaisimme. Silloin on hyva
muistaa, ettd kirkko on tekemisissd iankaikkisten asioiden
kanssa. Idisyys antaa perspektiivid ja samalla toivottavasti
rohkaisee nikemaian, ettd meiddn jokaisen pieneltdkin
tuntuvalla panoksella on merkitys. Jokainen meistd on
arvokas, Jumalan silmiterd, ja kaikkia meitd tarvitaan.

Jumalanpalvelus, opettaminen, diakonia ja ldhetys ovat
seurakunnan perustehtdvid. Myds yksityisen ihmisen koko
eldmd voi olla jumalanpalvelusta - rukousta ja ylistystéd
eldimén antajalle ja ylldpitdjalle. Me olemme toinen tois-
temme opettajia, tahdoimme sité tai emme. Konkreettinen
ldhimmaisenrakkaus on diakoniaa ja kaikki tama yhdessa
on lahetysty6td, Jumalan valtakunnan levittdmista.

Siunattua syksya sinulle!

Som mal att tro pa Kristus

”Forsamlingens grundlaggande uppgift ar att fira gudstjanst,
bedriva undervisning samt utdva diakoni och mission.
Syftet ar att manniskor ska komma till tro pa Kristus och
leva i tro, en kristen gemenskap skapas och fordjupas, Guds
rike utbredas och skapelsen ateruppréttas. Allt annat som
forsamlingen utfor ar stod for och en konsekvens av denna
grundldggande uppgift” (Kyrkoordningen, Andra avdel-
ningen: Forsamlingarna, Inledning)

I detta avsnitt av Kyrkoordningen finns koncentrerat orsa-
ken till att Finska férsamlingen i Stockhom existerar. Malet
ar att fa ménniskorna att tro pa Kristus och leva i en for-
samlingsgemenskap. Da Guds goda rike breder ut sig sa kan
det hela den sondrade skapelsen.

I november godkdnner Kyrkoradet Forsamlinginstruk-
tionen och foljande ars budget. Det &r meningen att bada
dessa ska styra det arbete som pagar i forsamlingen mot de
ovanndmnda malen.

Ibland &r det bra for oss att hoja blicken fran de sma
detaljerna mot ett hogre mal och mening. Férsamlingens
anstillda, fortroendevalda och férsamlingsborna kan
ibland tréttna och bli frustrerade for att saker och ting inte
fortskrider sa snabbt och i den riktning som man skul-

le vilja. Da dr det bra att minnas att kyrkan har att géra
med det eviga. Evigheten ger perspektiv och uppmuntrar
forhoppningsvis till att se att var egen om én lilla insats
har betydelse. Var och en av oss ér véardefull, vi ar Guds
ogonsten och alla behovs vi.

Gudstjansten, undervisningen, diakonin och missionen ar
forsamlingens grunduppgifter. Aven en privat méanniskas
hela liv kan vara en gudstjanst - en bon och lovsang till
livgivaren och uppritthéllaren. Vi dr varandras larare, vare
sig vi vill det eller inte. I diakonin ser man den konkreta
karleken till nastan och allt det tillsammans ar mission, ett
spridande av Guds rike.

En vilsignad host!



Konfirmationen 2019
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Vasen ylirivi Teppo Simuna, Antti Huovila, Isabel Haataja, Netta Niemeld, Helmi Kilvemark, Camilla Virtanen, Michell Brinaru, Gabriel Carvajal, Elvira Fredin,
Benjamin Brinaru, Eskil Kilvemark, Hannele Iivonen, Ella Jarvinen. Vasen alarivi, William Huggare, Majken Westerberg, Amanda Sandell, Axel Hannus, Matilda
Rockstrom, William Drakenhed, Alex Brewitz

- Arets konfirmander inledde skrift-
skolan i februari och efter det har de
traffats under varen pa vardagskvil-
lar och helger i kyrkan. De har traf-
fats pa Ungdomsvinden och deltagit

—— i de gemensamma gudstjansterna.
S De unga som deltog i ledarutbild-
< ningen under varen har fungerat
som ledare under konfirmationslag-
ret och som guider i kyrkan under
sommaren.

foto: Kaj Aalto

Den trevliga
skriftskoltiden far
en fortsattning pa
hosten i form av
en fortsattnings-
skriftskola och
alla bekanta och
nya ungdomar ar
valkomna med
till den!

Konfirmanderna och de nya och gamla
ledarna tillbringade fem dagar pa Bjorko-
gardens lagergard i Roslagen. Lagret fylldes
av grupparbeten, andakter, diskussioner,
musik och uteaktiviteter. Ett oforglomligt
minne blev dopgudstjansten som firades
vid stranden. Efter flitiga forberedelser pa
lagret firades sedan pa sondagen den 7 juli
en fin konfirmationsmissa i Finska kyrkan.
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I februari ar 2020 borjar nédsta konfirmationsundervisning. Informatio-
nen uppdateras pa forsamlingen hemsida under hosten. Komminister
Ella Jarvinen tar emot anmaélningar.



Konfirmaatio 2019 NUORTEN TOIMINTAA -
UNGDOMSVERKSAMHET

Taman vuoden rippikoulu starttasi helmikuussa, minka foto: Kaj Aalto
jalkeen tapaamisia oli kirkolla kevddn mittaan arkisin ja
viikonloppuisin, paitsi nuortenvintilld olivat nuoret mukana
my0s seurakunnan yhteisissd jumalanpalveluksissa. Kevaalla
oli kdynnissda myos ohjaajakoulutus, jonka suorittaneet
nuoret toimivat niin ohjaajina rippileirilld kuin oppaina
kirkossa kesdaikaan.

Vuoden 2020 rippikoulu alkaa helmikuussa ja
tiedot péivitetddn syksyn mittaan kotisivuille.
Tiedusteluihin ja ilmoittautumisiin vastaa pappi
Ella Jarvinen.
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Heindkuun alussa sek rippikouluryhma ettd uudet ja vanhat ohja- Ella Jérvinen

ajat viettivat viisi paivad Roslagenissa, Bjorkogardenin leirikeskuk- 08-44082 10
sessa, jossa aika kului ryhmitéiden, pohdiskelujen, hartauseldman, ella.jarvinen@
musiikin ja ulkoaktiviteettien parissa. Leirin yksi unohtumaton ja svenskakyrkan.se

upea hetki oli meren rannalla pidetty kastejumalanpalvelus.

Sunnuntaina 7.7. oli kirkossa hieno konfirmaatiomessu, jota rippi-

leirilla oltiin koko porukan voimin ahkerasti valmisteltu. Mukava Teppo Simuna

rippikouluaika saa jatkoa syksylld jatkorippikoulun merkeissé ja 08-44082 08
syksyn toimintaan ovat tervetulleita niin kaikki ennestdin tutut teppo.simuna@
kuin uudetkin nuoret! svenskakyrkan.se




Jazzkonsertti — Sanna Ruohoniemi — Jazzkonsert

SO / SU 13.10. 2019

. FESTIVAL

I FINSKA KYRKAN
VAPAA PAASY

FRI ENTRE

Sanna Ruohoniemen musiikkia
on saanut tunnustusta kaik-
kialla Euroopassa. Jazzin askel
Suomalaiseen kirkkoon voi
tuntua pitkaltd, mutta téssa
tapauksessa hyvin luonteval-
ta, silld Tukholmassa asuvalla
jazzlaulajalla on juuret Pohjan-
maalla ja hdn on lisiksi toimi-
nut kirkkomuusikkona.

Sanna Ruohoniemi - laulu/sang &
savellys/komposition

Thomas Backman - saksofoni/saxo-
fon & klarinetti/klarinett

Erik Tengholm - trumpetti/trumpet
Joona Toivanen - piano/piano

Lars Ekman - kontrabasso/kontrabas
Daniel Olsson - lydmasoittimet/
trummor

STOCKHOLM

Sanna Ruoho-
niemis musik
har hyllats av
kritiker runt om
i Europa.

Steget for jazz in
i Finska kyrkan
kan tyckas langt
men dr naturligt
i det har fallet
med tanke pa att
den Stockholms-
baserade jazzvo-
kalisten har
rotterna i finska
Osterbotten

och dessutom
har jobbat som
kyrkomusiker.
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Avustuskonsertti Kiihtelysvaaran
vanhan puukirkon hyvaksi
Stodkonsert for trakyrkan i

Kihtelysvaara

Vivendi ja Lumina -kuorot

Lumina -kuoro to klo 17.00. Johtaja Merja Aapro
Uudet laulajat tervetuloa mukaan!
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Kansanmusiikkia
Folkmusik

pe/fre 11.10.

o % H""’p
Nya sangare vilkomna med! | s
B =) klo 18
& 6,
Vivendi -kuoro neliddninen sekakuoro / fyrstimmig =~ -{«;'

blandad kor.

Harjoitukset / 6vningar to klo 18.00.

Johtaja Birgitta Forsman.

Kiinnostuneet ottakaa yhteyttd / vid intresse ta kontakt:
birgitta.forsman@svenskakyrkan.se, 08-4408203

Virsitunti yhteislaulua klo 17.00 to 31/10 Merja Aapro ja Olli Hallamaa

to 28/11 Merja Aapro. Avoinna kaikille! Oppen for alla!

Pakilan

musiihmop Lston
pumttajat

KAansammusLLie-
V%’Lg Mt@@
Mustat Haamut




Tunturimessu Tibblessa
Lauantaina 12.10. klo 16

Tukholman hiippakunnan yhteinen kuoro esittda Lasse Heikkildn saveltiman Tunturimessun lauantaina 12. lokakuuta klo
16 Tibblen kirkossa, Tabyssa. Kuorolaiset aloittivat yhteisharjoitukset jo viime kevadn kuoropdivassda Tukholman Suomalai-
sessa kirkossa. Jani Kenttdld toimii ison kuoron johtajana ja Tunturimessua sdestda Birgitta Forsman pianolla, Merja Aapro
uruilla, Helena Eliasson viululla, Viktoria Nilssson rummuilla. Tunturimessussa on vahva kansanmusiikin tunnelma.

Kérer som fungerar pa finska inom Stockholms stift borjade
6va pa Lasse Heikkilds komponerade Tunturimessu redan

i varas och nu framfors den i Tibble kyrka i Téby pa lorda-
gen den 12. oktober ki 16. Jani Kenttéld fungerar som den
stora korens dirigent och i ackompanjemanget finns Birgitta
Forsman pa piano, Merja Aapro pa orgel, Helena Eliasson
pa violin, Viktoria Nilsson pa trumma. Méssan har starka
inslag av folkmusik

Kuoropaiva

la 14.9.
klo 12-16

kuoroharjoitus
Dominik Vogtin
johdolla
yhteistyossa s
Ainottaret -kuoron S R
L - Staffan Nilsson
osallistuminen .
messuun su 15.9. :och
kio 11 - det daliga :
tiedustelut ja : samvetet »
ilmoittautuminen: . B
birgitta.forsman@ . Konsertti/Konsert .
svenskakyrkan.se 3fre/pe 4.10. - .
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SYKSYN JUMALANPALVELUKSET 2019 HOSTENS GUDSTJANSTER

Syyskuu / September
Su/$6 1.9. klo 11.00

Su/S6 8.9. klo 11.00

Su/S6 15.9. klo 11.00
Su/S6 15.9. klo 14.00
Su/S6 22.9. klo 11.00

Su/S6 29.9. klo 11.00

| okakuu / Oktober

Su/S6 6.10. klo 11.00
Su/S6 6.10. klo 14.00

Su/S6 13.10. klo 11.00

Su/S6 20.10. klo 11.00
Su/S6 20.10. klo 15.00

Su/S6 27.10. klo 11.00
Marraskuu/ November

La/Lo 2.11. klo 11.00
La/Lo2.11.klo 16

Su/So6 3.11. klo 11.00
Su/S6 10.11. klo 11.00

Su/S617.11. klo 11.00
Su/So6 17.11. klo 14.00

Su/S6 24.11. klo 11.00

Su/S6 1.12. klo 11.00
8

Messu Ella Jarvinen, Leila Manttari, Merja Aapro,
Eila Kastu, Maija Toivola,Teppo Simuna, Nuoret

Finlandssvensk kyrkhelg med massa
Hanna Niemi, Birgitta Forsman, Frank Berger

Messu Martti Paananen, Birgitta Forsman,
Vivendi - ja Ainottaret -kuorot, Dominik Vogt
Jumalanpalvelus Kistan kirkossa Paananen, Forsman

Messu Leila Minttari, Merja Aapro

Kaksikielinen Vauvakirkko / Tvasprakig Babykyrka
Ella Jarvinen, Hanna Niemi, Leila Ménttdri, Merja Aapro,
Teppo Simuna, Hannele livonen

Messu Pekka Turunen, Merja Aapro
Jumalanpalvelus Kistan kirkossa

Kiitospdivin jumalanpalvelus / Tacksdgelsedagens gudstjinst
Martti Paananen, Leila Manttari, Hanna Niemi, Ella Jarvinen,
Merja Aapro, Birgitta Forsman, Teppo Simuna, Hannele livonen

Messu Ella Jarvinen, Merja Aapro
Jazzmessu Ella Jarvinen, Sanna Ruohoniemi & bandi

Messu Martti Paananen, Merja Aapro

Pyhiinpiivin kaksikielinen messu
Tvasprakiga missa pa Alla helgons dag Hanna Niemi, Merja Aapro

Kaksikielinen muistohartaus / Tvasprakig minnesandakt
Martti Paananen, Hanna Niemi, Merja Aapro, Eila Kastu, Maija Toivola

Messu Martti Paananen, Merja Aapro
Massa Martti Paananen, Merja Aapro

Messu Ella Jarvinen, Birgitta Forsman
Messu Kistan kirkossa

Messu Hanna Niemi, Merja Aapro
1. Adventti, messu / Miassa pa 1. Advent

Leila Méanttdri, Martti Paananen, Merja Aapro, Birgitta Forsman,
Lumina- ja Vivendi -kuoro



Pyhdinpdiva

Allhelgona

oY R Pe/Fre 1.11.klo 18
é N T Panihida
Ly ‘B Ortodoksinen

ar‘va inen,

Simuna, nuoret. Uudet ohj

nlnig av intyg till nya/ledare
-

minnesgudstjinst
Arkkipiispa Leo
Jukka Aminoff
Kuorot

kuukauden

JAZZRl;IE.SSUH

A 'Jﬁ"‘

ensimmaisena tiistaina

'*Su 20 10 kl-15 53 klo 18.30

JE y, T seuraavasti - enligt fol- La/Lo 2.11.
Sanna Ruoniemi & bindi jande: 3/9, 1/10, klo 11
= 2l 5/11,3/12
.......................................................... Kaksikielinen mess
: Su/S6 13.10. klo-11.00 ~ @ Tvasprikig missa
: [ 0 ' 4l Hanna Niemi, Merja A

K||tospa|van ;gf;?‘_;:s i
: perhejumalanpaly velus

: Tacksdgelsedagens /7~ "SNSEEEIR, -
: Familjegudstjéanst / v R La/Lo 2.11.
: Muskarit | -: : ol v . klo 16

&5/ ! 'J')g,’. ° o o .
Juniorit LV 3 Kaksikielinen
Nuoret 1IN | e .
muistohartau
Tvasprakig
minnesandakt
Sytytamme

kynttilin kaikille
vuoden aikana

kuolleille seurakunnan jisenille.
Vi tinder ett ljus for alla forsam-
lingsmedlemmar som har gatt bort
under aret.

Martti Paananen, Hanna Niemi,
Merja Aapro



Tervetuloa Vauvakirkkoon!
Sunnuntaina 29.9. klo 11

Juniorit on ryhmai 7-10 -vuetiaille.

ittel j t h-
3:;%12:}&?3;“5%1}33:‘ ?(n;ll(l:) Y Vietimme lapsille, perheille ja kummeille suunnattua kaksikielistd juma-

numme keskiviikkoisin nuortenvin- lanpalvelusta Suomalaisessa kirkossa. Mukaan kutsumme erityisesti per-

tilla. Ovet avoinna klo 15 alkaen. heitd, joiden lapset on kastettu viimeisen puolen vuoden aikana seurakun-

L . nassamme. Jumalanpalveluksen yhteydessd saatte lapsen oman kaste-enkelin

Uutta tind vuonna on viikonlop- o
uleiri 12-13/10, jolloin voi yopyé Kotiin vietavaksi.

Ki }0 Jumalanpalveluksen jélkeen tarjoillaan kirkkokahvit ja siksi pyydaimme

rkolla. 7
Mukana Teppo Simuna, ¥ ' r S0- ilmoittautumista 22.9. mennessi: ella.jarvinen@svenskakyrkan.se (osallistujat
in {1{,' pap{)i. ja allergiat)

tyonohjaaja ja Ella Jirv
Valkommen till ]

seuraavat pdivit / foljandgdagars/

11/9, 18/9,2/10,9/10, 16/JOR6/k Babykyrkan!
bl Séndagen den 29.9. kI 11
Juniorer ir en verksamhet for 7-10
-aringar. Vi planerar 9ﬁk§ projekt Vi firar en tvasprakig gudstjanst for barn,
zﬁlgsgiggggé;;%@_mhspa on]‘ ag familjer och faddrar i Finska kyrkan. Foréld-
ungdomsvindens Oppet fi »ﬁ/ Kkl 15. rar med barn som har Phwt d.Opt?. unde%' det
. senaste halvaret i var forsamling ér speciellt
Il‘:‘Nytt riard Igliger, vilkomna. I samband med gudstjénsten far ni ta
-13/10 med m et for hem barnets egen dopéngel. Efter gudstjansten
" e LR kyrka’%’_-—,. , serveras kyrkkaffe och darfor 6nskas anmilan

po Simuna, ungdor‘tdfle o senast den 22.9. till ella.jarvinen@svenskakyr-
_ ]c'irv,iﬂ‘e/ Bt ma 6 kan.se (antalet deltagare samt allergier)

G G G G G G G G GGG GGG GGG GGG L LLLLLLLLLLS

Tervetuloa jilleen meiddn seurakunnan perjantaimukavaan! Kahvila, pelinurkka, satuhetki, hiljainen retriitti,
yhdessdoloa, yhteinen hartaus kirkossa ja pdivillinen. Tule ja opi tuntemaan seurakuntaasi, ehka tapaat jonkun
uuden tuttavan!

Meillé on talo auki klo 16-19 perjantaina 15. marraskuuta. Ruokailu on klo 18.00.
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Vilkommen igen till var férsamlings fredagsmys! Kafé, spelhorna, sagostund, tyst retreat, samvaro, gemensam
andakt i kyrkan och middag. Kom och lar kidnna din férsamling och umgas en stund med nagon!
Vi har 6ppet mellan kl 16-19 fredagen den 15. november. Maten serveras kl 18.00.
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Vauvakonsertti

klo 13.00
Kirkossa / i kyrkan

Sanotaan, ettd lapsena oleminen on tirkedmpaa kuin, mita lap-
sesta joskus tulee. Lapsella on oikeus olla lapsi ja kasvaa omaan
tahtiinsa valittdvien aikuisten huomassa.

Vauvamuskari ja avoin esikoulu ovat paikkoja, joissa saa kas-
vaa Jumalan kdmmenelld niin pieni kuin suurikin. Meilld on
tilaa erilaisille perheille ja erilaisille elimantilanteille. Musiikil-
la on keskeinen paikka toiminnassamme.

Toimimme sekd suomen ettéd ruotsin kielelld ja suomalainen
kulttuuriperinne heijastuu vahvasti toiminnassamme.

Tervetuloa mukaan! Valkommen med!

Man sdger att vara barn dr viktigare dn vad barnet kommer att
bli. Barn har ritt att vara barn och vixa i sin egen takt omgiven
av vuxna som bryr sig om det.

I babyrytmik och 6ppna forskolan far vi vixa i Gud - vid var
Faders hand - bade sma och stora. Vi har plats for alla slags
familjer i alla livssituationer. Musiken har en central plats i var
verksambhet.

Vir verksambhet sker bade pa finska och svenska och det finska
kulturarvet ar en del av den.

Avoin esikoulu — Oppna forskolan
Tiistaisin — Tisdagar
klo 9.30-12.00
Lastenvintilld — pa Barnvinden

Avoimessa esikoulussa odotamme juuri sinua &iti, isd, isovan-
hempi, hoitaja lastesi kanssa.

Toiminta on maksutonta eiki edellytd ilmoittautumista.
Muskarihetki klo 10. Muuten vapaata leikkié ja oleskelua.
Lisiitiedot Hannele Iivonen

Till 6ppna forskolan vilkomnar vi dig mamma, pappa, mor-
och farforilder, skotare tillsammans med ditt barn. Verksam-
heten &r gratis och forutsatter inte forhandsanmalan.

Musiklekisstund kl 10. Annars fri lek och samvaro.
Mera information Hannele Iivonen

LASTENVINTTI - BARNVINDEN

Kaikki ryhmatlaloittavat viikolla 37
VAllalgrupper/startar vecka 37

IImoiit_‘a"t'l}t;'minen pakollinen / Anmalning kravs

Lisatiedot’/ Mera information: HanneL'é livonen

Tiistaisin / Tisdagar klo 13.00 :
: Vauvamuskari 3-12 kk / Babyrytmik 3-12 mén :

Keskiviikkoisin / Onsdagar:
: MUSSUKAT (s./f. 2014-15) klo 16.00
: TENAVAT (s./f. 2012-2013) klo 17.00

éTorstaisin / Torsdag:

: TAAPEROT(s./f. 2017) klo 15.15 vanhemman
: kanssa/med foralder

i NAPEROT (s./f. 2016) klo 15.45

Osallistumismaksu/deltagaravgift: Tukholman suomalaisen
seurakunnan jasenille maksuton (Ruotsin kirkon jasenet
: 800 kr, Ruotsin kirkkoon kuulumattomat 1500 kr). Avgifts- :
fri for medlemmar i Finska forsamlingen (medlemmari  :
: Svenska kyrkan 800 kr, icke-medlemmar 1500 kr)

: Lisdtiedot/mera information Hannele livonen

Musiikkiin erikoistunut
esikouluopettaja |

Forskollarare med
musikpedagogisk inriktning
Hannele livonen

08-44082 12
hannele.iivonen@svenskakyrkan.se
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JAG HAR KALLAT DIG VID DITT NAMN

Under min semester fick jag halla oskuldsfullhet i min
famn. Det var barnet till mitt gudbarn som doptes.
Ibland 6ppnade bebisen sakta sina 6gon, men for det
mesta sov den. Vid dop uttalar man alltid Jesu ord: "Jag
ar varldens ljus. Den som féljer mig skall inte vandra i
morkret utan ha livets ljus” Det dr linge sedan da du och
jag vilade som spadbarn i ndgons armar. Oskuldsfullhe-
ten har flagnat, morkrets och dodens skuggor har blivit
vilbekanta.

Under dessa dystra framtidsutsikter smyger sig garna
hopplosheten och handlingsférlamningen narmare. En
ung mamma undrade: "Spelar nagonting nagon roll
lingre, vad ska jag gora, térs man sitta barn till denna
hemska varld? Finns det nagot hopp 6verhuvudtaget?”.
Vilka tankar vécks hos dig kring denna kinsla av hopp-
loshet som dagens ménniskor kdnner?

Sjalv tror jag att Gud har kallat mig personligen vid mitt
namn for att bli hans. Detsamma giller dig. Vara namn
ar mycket viktiga for oss. Vart namn skiljer oss fran
andra. Forildrarna funderar noga, vilket namn de ska ge
sitt barn. Det var inte heller en slump att Guds son fick
namnet Jesus. Namnet Jesus kommer fran det hebreiska
namnet Josua, som betyder "Herren raddar”.

Aven om det ibland 4r svart att se Kristi ljus, sa dar det
anda véart enda hopp. Den femte versen i psalmen 742 ly-
der: ”Din godhets makt omger oss alla dagar. Om natten
gor den trygg och djup vér ro. Det sista som oss vantar ar
ej morkret, i ljus och klarhet far vi hos dig bo”

Infor hostsdsongen behover vi kidnna hopp. Vi behover
det for att vi inom oss ska kdnna genklang fran den an-
dra vdrlden. Vihoppas att Kristi ljus ska lysa klart under
arets alla dagar i var vardag, inte bara nér vi befinner oss
i n6d. I host kan vi borja varje dag med att tanka pa att
varje ny dag dr en géva som vi far av Gud. Jag vet inte
vad en ny dag kommer med, men jag litar pa att Jesus ar
det ljus som lyser vid varje steg jag tar. Hans namn foljer
mig under denna host. Jag ar aldrig ensam “Aven om jag
vandrar i dodsskuggans dal, fruktar jag intet ont, ty du ar
med mig”. Kristi ljus skanker oss hopp och mod sa att vi
med tillit kan blicka framat. I Bibeln star det 365 ganger
var inte ridd’ Arets alla dagar siger Gud till oss: ”Var
inte radd, jag har frikopt dig, jag har gett dig ditt namn.
Du dr min. Ndr du gar genom vatten dr jag med dig, vat-
tenmassorna ska inte dranka dig. Ndr du gar genom eld
skall du inte bli svedd, lagorna ska inte bridnna dig”.

Med tillit och mod mot morgondagen
Eila Kastu
diakon
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Rakkauden palikat

Kurssi jirjestetiin Suomalaisen seurakunnan
yldsalissa 21. syyskuuta klo 10-15.

Mitka ovat rakkauden palikat?

Jfoto:Pixabay

Rakkauden palikat muodostavat
konkreettisen kuvan ihmissuhteista.

¥ havainnollistaa, ettd ihmissuhteet eivit ole
hahmoton "moykky”

¥ tekee nikyviksi ihmissuhteiden
laaja-alaisuuden

¥ antaa nimid tirkeimmille alueille

¥ virittii tarkastelemaan ihmissuhteita

eri alueiden nakokulmista

Miksi rakkauden palikat on kehitetty?

Etta ihmiset ymmartéisivat ihmissuhdeasioita parem-
min, keskustelisivat niistd ja hoitaisivat omia ihmissuh-
teitaan.

Kenelle rakkauden palikat on tarkoitettu?

Kaikille ja kaikenikdisille, jotka haluavat kehittaa omia
ihmissuhteitaan idsta riippumatta, myds tyovalineeksi
ammattilaisille ja vapaaehtoisille.

Olet limpimisti tervetullut mukaan!
IImoittautumiset ja informaatio diakoni Eila Kastulle
viimeistadn 13. syyskuuta

Puh. 08 - 440 82 15, sms 073 - 439 97 53 tai
sahkoposti: eila.kastu@svenskakyrkan.se

Kahvittelun lomassa
voit askarrella oman
enkelisi. Tervetuloa!

Ta en kaffestund och
pyssla din egen dngel!
Valkommen!



MINA OLEN SINUT
NIMELTA KUTSUNUT

Kesdlomani aikana sain pidelld sylisséni viattomuutta. Kummilapseni lapsi kastettiin. Valilla
vauva aukoi raukeasti silmidan, mutta enimmakseen hian nukkui. Kastetilaisuudessa sanotaan
aina Jeesuksen sanat: "Mind olen maailman valo. Se, joka seuraa minua, ei kulje pimeéssa,
vaan hdnelld on elamédn valo.” Siitd, kun sind ja miné lepasimme sylivauvana toisten kasissé, on
kauan aikaa. Viattomuus on karissut, pimeys ja kuoleman varjot ovat tulleet tutuiksi.

Niind ankeiden tulevaisuuden nakymien keskelld hiipii mieleen helposti toivottomuus ja
lamaannus niin kuin erds nuori iti sanoi: ’Onko millaan, mita teen, valia? Kannattaako tahan
kauheaan maailmaan endé synnyttaa lapsia? Onko meilld enda toivoa ollenkaan?"

Mitd sind mahdat ajatella tdstd timéan pdivian ihmisten toivotomuuden tunteesta?

Itse uskon, ettd kasteessa Jumala on minut henkilokoh-
taisesti kutsunut nimeltd omakseen. Hén on painanut
syville sisimpadn myds sinun nimesi. Nimi on meille
hyvin tarked. Nimi erottaa meidat toisista. Vanhemmat
harkitsevat tarkkaan, minkd nimen lapselle antavat. Ei
my0skaan ollut sattumaa, ettd Jumalan Pojalle annettiin
nimeksi juuri Jeesus. Jeesus tulee hepreankielisestd ni-
mestd Joosua ja tarkoittaa "Herra on apu, Herra pelas-
taa". Vaikka Kristuksen valoa on joskus vaikea ndhdd, se
on silti meille ainut toivo téssd ajassa. Virressa 742:5 on
seuraavat lauseet: "Hyvyyden voiman uskollinen suoja
piirittdd meitd, kuinka kdyneekin. Illasta aamuun kans-
samme on Luoja. Hdneltd saamme huomispaivinkin."

Syyskauden alkaessa tarvitsemme toivoa, tarvitsemme

sitd, ettd toisen maailman dani vahvistuisi meissd. Eika

vain silloin, kun meilld on todellinen hité, vaan ettd Kristuksen valo saisi loistaa kirkkaana
vuoden jokaisena pdivdnd ihan tavallisessa arjessa. Voimme aloittaa syksyn jokaisen pdivan
ajattelemalla, ettd jokainen uusi péivé on lahja, jonka Jumala eteeni avaa. En tiedd, mitd uusi
péiva tuo tullessaan, mutta luotan siihen, ettd Jeesus on valo jokaisella askeleellani. Hinen
nimeensa katken timén syksyn. En ole missdan tilanteessa yksin: "Vaikka mina kulkisin pime-
dssd laaksossa, en pelkiisi mitddn pahaa, silld Sind olet minun kanssani." Kristuksen valo antaa
meille toivon ja rohkeuden katsoa luottavaisin mielin tulevaisuuteen. Raamatussa sanotaan
365 kertaa, dld pelkid. Jokaisena vuoden paivina Jumala vakuuttaa meille: "Ala pelkid, mini
olen sinut lunastanut. Sind olet minun. Jos vetten ldpi kuljet, olen miné sinun kanssasi, jos
virtojen lapi, eivit ne sinua upota; jos tulen ldpi, et sind kiarvenny, eika liekki sinua polta”

Rohkein mielin huomiseen
diakoni Fila Kastu

Arkienkelien koulutuspaiva 5. lokakuuta klo 10-15

Seurakunnassamme on tarjolla monenlaisia tehtdvid ldhimmadisen palveluun. Juuri sinua
tarvitaan! Oma ty6tehtivi 16ytyy omien voimavarojesi ja eliméntilanteesi mukaan. Auttaa
voit monilla erilaisilla tavoilla - kertaluontoisesti tai sédnnoéllisesti. Vapaaehtoistyd on myds
oiva tapa saada merkityksellisid kokemuksia, hyvaa mieltd ja uusia tuttavuuksia. Tarkeinta

ystavapalvelussa on toiselle annettu aika. Kiireeton lasndolon hetki tuo molemmille osa-
puolille hyvaa mielta. Keskustelun aiheet voivat liikkua péivéin aiheista lapsuusmuistoihin,
kevyistd kuulumisista syviin pohdintoihin. Seurakunnassamme jarjestetdan koulutusta
ystavéipalvelusta kiinnostuneille.

Péivin aihe: Kommunikaatio

Ilmoittautuminen viimeistdin 28.9. puh 08-4408215, eila.kastu@svenskakyrkan.se

DiAKONIATYO - DIAKONIARBETE

Seurakunnan
diakoniaty6

Férsamlingens
diakoniarbete

Diakoni/Diakon

Eila Kastu

Ma/man 9.30-11.00
Ke/on 13.30-15.00
08-44082 15
eila.kastu@svenskakyrkan.se

Diakonia-assistentti/
Diakoniassistent

Maija Toivola

Pe/fre 9.30-11.00
08-44082 14
maija.toivola@svenskakyrkan.se

Tapaamiset
sopimuksen
mukaan

Besok
enligt
Overens-
kommelse
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Jfoto:Pixabay

BIOKVALL! ELOKUVAILTA!
SPabeltens WW&L&/
Socvrestealairiere dellireere

19.10. kl. 17 i Nedre salen / Alasalissa
Tervetuloa! Valkommen!

Den njutningsfulla, virmande och livsbejakande BABETTES GASTABUD bygger
pa Karen Blixens beromda berittelse-Filmen blev 1988 den forsta danska filmen att
vinna en Oscar for bista utlandska film. Filmen ar pa danska, texten pa svenska.

Nautinnollinen, limminhenkinen, elimintayteinen RANSKALAINEN ILLALLINEN
rakentuu Karen Blixenin kuuluisan novellin pohjalle. Elokuva veitti 1988 ensimmadiseni
tanskalaisena filmina Qscarin parhaana ulkomaalaisena elokuvana.

Filmi on tanskaksi ja teksti ruotsiksi.

Haluatko toimia
kirkkovaartina?

Vill du delta som
kyrkvard?

Kirkkovairtind toimiminen on yksi
tapa osallistua seurakunnan toimin-
taan. Kirkkovaartit ovat vapaaehtoi-
sina mukana toteuttamassa juma-
lanpalvelusta mm. lukemalla pdivan
raamattutekstit, keraimalla koleh-
din ja avustamalla ehtoollisella.

Jos olet kiinnostunut, ota yhteytta

Att vara kyrkvidrd ar ett sétt att
engagera sig och vara delaktig i
forsamlingen. Kyrkvardarna ar
som frivilliga med och forverkli-
gar gudstjansten. Som kyrkvard
deltar man bland annat med att
ldsa dagens bibeltexter, ta upp
kollekt och assistera vid nattvards-

kirkkoherraan: martti.paananen@
svenskakyrkan.se

utdelningen. Ar du intresserad
sd kontakta kyrkoherden: martti.
paananen@svenskakyrkan.se

Onko kristinuskolla tulevaisuutta?

Lundin yliopiston professori Mika Viihikangas pitai luen-
non aiheesta "Kristinuskon globaali tulevaisuus". Hinen
erikoisalaansa Lundin yliopistossa ovat lahetystyo ja kirkko-
jen vilinen yhteys eli ekumenia.

Mika Vahakankaan luento on suomeksi.

Perjantaina 27.9. klo 14.00. Ylasalissa
Tervetuloa!

Mika Véhikangas dr professor i Lunds universitet och
héller en forelasning om "Kristendomens globala fram-
tid". Hans specialomraden ar mission och kyrkornas
samarbete och ekumeni. Foreldsningen ar pa finska.




AIKUISTOIMINTA = VUXENVERKSAMHET

RAAMATTU ON IHMEELLINEN - tule elamaan téama todeksi!

Raamatun airella keskiviikkoisin Ylasalissa klo 17-18.30
alkaen 11/9 ja pdattyen 11/12,
ei kokoontumista 30/10 ja 13/11

Naisten illat

Ylasalissa tiistai klo 17-18.30.
Mukana Leila Ménttiri
3/9  Heli Tissari puhuu sanojen merkityksestd
1/10 "Mielenkuvat Jumalasta - Matti Hyrck”.
Aiheesta alustaa Hanna Niemi
5/11 ”Jeesuksen ajan yhteiskunnalliset kipupisteet” Aiheesta alustaa
ja keskusteluun johdattaa Kristian Kaski
3/12 ”Joulu juhlista jaloin” - jouluperinteiden taustaa. Leila Mdnttdri

Tilkkutupa Joulumyyjdiset
keskiviikkoisin parillisilla viikoilla klo 13-16 ) @ €
Yldsalissa, alkaen 4/9 ja pddttyen 11/12 2 J u | b asar
Mukana Leila Ménttari | .
N La /L6 30.11.
Svenska syféreningen . G ¥ klo11-14
triffas varannan onsdag, udda veckor kl. 12 Yl Alasahssil / 1\.Iedre salefn
i Ovre salen fr.o.m. 11/9 & Ylas,a.h.s.sa kahvio
Kontaktperson Eivor Jonasson-Stihl . Kafé i Ovre salen

Rukouspiiri Spangan piiri

torstaisin seuraavina tiistaipaivind :17/9, 22/10 ja 12/11

klo 15.30-16.30 Klo 13.00-15.30
Samtal 57 ) )

o 1:1:::2 5 //; Spanga-Kistan seurakuntatalolla

Vetijini Virsta Allé 1

Ritva Zibanejad

& -.--.-._..__I'.J_
00e0Bga00R0

Skarholmenin piirin
aloitus elokuun 27. pdivi klo 13.00
Skdrholmenin kirkossa.

cooGo0Oce8s
me0co0000aeey
B ——

\_\.\

‘kokurssi [

Sotalasten paiva ke 20/11
lasalissa tiistaisin klo 10-12 alkaen 10/9
Jumalanpalvelus klo 10 DRy anjanglLiisa liiikala

ja kirkkokahvit sen jalkeen alasalissa

Y.

Leila Manttari



Piispa vaihtuu - Ny biskop i Stockholms stift

I september far Stockholms stift en ny biskop. Andreas
Holmberg vigs till biskop i Uppsala domkyrka i méssan
den 22.9. kl 11.00. Den nya biskopen mottages i Stock-
holms Storkyrka f6ljande sondag den 29.9. kl 11.00.
Alla ar vilkomna att ndrvara vid bada tillfallena. Det
finns reserverade platser f6r inbjudna gaster men i bada
domkyrkorna finns det rum for alla.

Biskop Eva Brunne som gér i pension lagger ner biskops-
staven pa onsdagen den 18.9. vid en kvéllsmissa i Stor-
kyrkan kl 18.00. Finska forsamlingens kyrkorad borjar
A2 sitt mote den kvillen med att delta i massan. Aven dit 4r
Foto: Mats Asman alla vilkomna.

Tukholman hiippakunta saa uuden piispan syyskuussa.
Andreas Holmberg vihitdéan piispaksi Uppsalan tuomiokirkos-
sa 22.9. klo 11.00 alkavas-
sa messussa. Seuraavana
sunnuntaina 29.9. klo 11.00
on Tukholman Suurkirkossa
eli Tuomiokirkossa uuden
piispan vastaanottomessu.
Kumpaankin messuun ovat
kaikki tervetulleita. Kutsu-
vieraille on varattu omat
paikat mutta molemmissa
tuomiokirkoissa riittd
paikkoja kaikille.

In memoriam - Jaakko Kuusinen

Jaakko Kuusinen toimi pappina seurakunnassamme vuo-
sina 1973-74. Han toimi my0ds vuosina 1974-76 Buenos
Airesissa merimiespappina ja sen jalkeen hénet valitttiin
Norra svenska -seurakunnan kirkkoherraksi Helsingissa.
Suomen ekumeenisen neuvoston kansainvilisten asioiden
jaoston sihteerini Jaakko toimi 1977 -1983. Vuosituhan-
nen vaihteessa Kuusinen teki Suomen Kirkkohallituk-
selle selvityksen kirkon turistity6sta. Selvitys vakiinnutti
tydomuodon ulkosuomalaistyon yhteyteen ja vei hdnet
vuonna 2002 Manner-Espanjan turistipapiksi.

Elddkkeelle jaamisen jalkeen hén toimi talvipappina Gran
Canarialla vuoteen 2011 saakka. 75 vuotta tayttyi saaraa-
lassa ja kaksi pdivdda merkkipdivansa jalkeen Jaakko Kuusi-
nen nukkui pois. Seppo Poutanen

Eldkkeelle jaava piispa Eva Brunne “laskee piispansauvansa’
keskiviikkona 18.9. klo 18.00 alkavassa iltamessussa Tukhol-
man Suurkirkossa. Suomalaisen seurakunnan kirkkoneuvos-
to aloittaa oman kokouksensa osallistumalla tdhan messuun.
My®6s sinne ovat kaikki tervetulleita.

Hanssons Begravningsbyraer
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Jérjestimme Jaakko Kuusinen 30.6.1944 -2.7.2019
hautajaiset ja niihin

A - ) Jaakko Kuusinen fungerade som prast i var férsamling un-
liittyvit jarjestelyt

der aren 1973-74. Han var sedan tva ar som sjomansprast
i Buenos Aires och efter det blev han vald till kyrkoherde

Palvelen Suomeksi for Norra svenska forsamlingen i Helsingfors. Jaakko var

Tukholmassa sekreterare for den internationella avdelningen i Finlands
ekumeniska rdd under aren 1977-83. Vid sekelskiftet gjor-
de han ett uttalande om kyrkans turistarbete for Finlands

Maarit Hansson 08-564 877 40 Kyrkostyrelse. Ar 2002 blev han sjilv turistprist och som
maarit@hanssonsbegravningsbyra.se pensionir vinterprést pA Gran Canaria. Den sista tiden till-
bringade han pé sjukhuset och tva dagar efter sin 75-érs-
www.hanssonsbegravningsbyra.se dag somnade Jaakko Kuusinen in.

16



Man kan vélja annorlunda!

Frank Berger ar inte en helt vanlig finlandssvensk!

Frank ér frilansande musiker, teolog och artist, uppvuxen i
Osterbotten men mestadels boende i Abo. Han spelar bland
annat det sdllsynta medeltida fiolinstrumentet vevlira, bade sjalv
som trubadur och i folkmusikbandet Ratatosk. Ett av Franks
stora intressen vid sidan av musiken 4r milj6vard, garna i kom-
bination med dykning. Frank kommer att dela med sig av sina
erfarenheten av att volontirjobba med miljévérd, och pa sa sitt
varda och ta hand om Guds skapelse. Och sa kommer han att
spela vevlira och sjunga. Frank Berger ar en méangsidig konst-
nér som har deltagit i operor, teatrar och musikaler, jobbat med
bade barnkér och andra korer.

Hostens forsta finlandsvenska kyrksondag ér den 8. september.
Vi far traffa Frank Berger, vevliran "Hildegard” och hora hans
sang och om hans alternativa liv, erfarenheter och tankar.
Vilkommen!

SO 8.9. KL 11 MASSA
KYRKLUNCH & PROGRAM
MED FRANK BEGER

ia £

Frank Berger med vevliran Hildegard ~  Foto: Lena Behlmer.

Hosten 2019

8.9.

29.9.

13.10.

2.11.

10.11.

8.12.

kl 11 Finlandssvensk kyrksondag
missa & kyrklunch

Hanna Niemi, Birgitta Forsman,
Frank Berger- sang och vevlira

kl 13 FRANK BERGER berittar om

Korallrevar och vara val i livet,

samt sjunger med vevliran "Hildegard"

kl 11 Tvasprakig Babykyrka
for hela familjen

Paananen, Jarvinen, Manttari,
Niemi, Aapro, livonen, Simuna
Dopfamiljerna far hdmta sin dopéangel.

kl 11 Tvasprakig gudstjinst pa
Tacksdgelsedagen

Mainttdri, Niemi, Jarvinen, Aapro, Forsman,
Iivonen, Simuna

k1 11 Allhelgonadagens tvasprakiga
massa Niemi, Aapro
kl 16 Tvasprakig minnesandakt

kl 11 Missa pa svenska med kyrkkaffe

Martti Paananen, Merja Aapro

kl 11 Finlandssvensk kyrksondag
maissa & kyrklunch

Ella Jarvinen, Birgitta Forsman,

kl 13 De Vackraste Julsingerna

Kontakt for den
finlandssvenska
verksamheten:
birgitta forsman@
svenskakyrkan.se

Svenska syforeningen

traffas varannan onsdag udda veckor i
Ovre salen kl 12 fran och med 11.9. Vi
handarbetar for vilgérande déndamal,
sjunger och har knytkalas. kontaktper-
son: t

Medverkande: Birgitta Forsman.

Vialkommen med!
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PERHEUUTISIA -
FAMILJENYTT

Kastetut - Dopta:

Lundberg, Ella Melina Linnéa
Standefeldt, Nova Silja Leonora
Rockstrom, Matilda Elisabeth
Anefalk, Henriétta

Bergstrom, Charlie Michel lan Isidor
André

Nykvist, Alice Sophia

Laes, Rafael Onni Reitto

Forsell, Esko Axel Matias

Saukala, Olivia Ella

Forsell, Aava Alicia Hildegard
Hagerman, Veronica Toini Fredrique
Eriksson, Arvid Karl-Erik
Cederholm, Stella Alexia Augusta
Rosén Ristild, Carl Einar Magnus

Vihityt - Vigda:
Anne-Riitta Svensson —
Lars-Olof Claes Alfvén

Kuolleet - Avlidna:
Ahlgren, Eila Mirjam 84

Airas, Timo Juhani 80
Ekebom, Eila Edit Annikki 92
Hahn, Helina

Jonsson, Hilkka Helena 90
Hammare, Aili Hillervo Aliina 88
Karppinen, Airi Mirjami 84
Kotka, Erkki Fjalar 87

Lundén, Leida 99

Lundstrom, Louise Eufemia 85
Malm, Aimo Alvar 85
Manninen, Henri Oskari 25
Rusanen, Terttu Maria 91
Smith, Katja Julie Katarina 44
Touil, Seija Tellervo 76
Tuomainen, Jarmo Kalevi 58
Wellman, Erkki Kullervo 88
Wilson, Alf Erik 82
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Juristfirma Paula Lento
Toimiala:
Perintooikeus, Testamentit
Edunvalvontavaltakirjat

Puh 08-666 03 04
070 9140 476
Grevgatan 47

('T-Karlaplan)

www.face-
‘book.com/
finskaforsam-
lingen

Kyrkguiden

@ Instagram:
finskafor-

samlingen

&

Seurakunta voi ottaa vastaan swish-maksuja.
On tarkeda mainita maksaessa mista maksuis-
ta/myynnista on kysymys.

P Forsamlingen kan ta emot betalning genom
& swish. Viktigt &r att vid betalning ange vad for
avgift/till vilken forsaljning betalningen galler.

123 667 75 12 (avgifter/maksut)
123 682 27 12 (férsaljning/myynti)
123 427 16 31 (kollekt/kolehti)

Hoidan asuntokauppasi turvallisesti
yli 30 vuoden alan
kokemuksellani

Soita jo tanaan
niin sovitaan
veloitukseton

arviointikayntija ANNA BUCQET

tehdaan yhdessa Rekisteroity kiinteistonvalittaja
onnistunut Ruotsissal/Laillistettu
asuntokauppa. Kiinteistovalittaja

Toimin koko LKV Suomessa.
Suur-Tukholman 0709-484808 /08-308914

ja lahikuntien info@alvikmaklarna.se
alueella. www.alvikmaklarna.se

MAKLARNA




SEURAKUNNAN HENKILOKUNTA — FORSAMLINGENS MEDARBETARE

Kirkkoherra
kyrkoherde
Martti Paananen
08-44082 09
073-0850373
martti.paananen@
svenskakyrkan.se

Vt. komministeri
Vik. komminister
Ella Jarvinen
08-44082 10
ellajarvinen@
svenskakyrkan.se

Komministeri
Komminister
Leila Manttari
08-44082 11
leila.manttari@
svenskakyrkan.se

Kanttori

Kantor

Merja Aapro
08-44082 18
merja.aapro@
svenskakyrkan.se

Kirkkoneuvoston

puheenjohtaja puheenjohtaja
Kyrkoradets Kyrkofullmaktiges
ordférande ordférande

Jaana Kivikangas
070-4370811
jaana.kivikangas@
gmail.com

Jan Huggare

Tukholman Suomalainen
seurakunta

Finska férsamlingen
i Stockholm

Besoksadress | Katuosoite:

Slottsbacken 2 B-C

Postadress | Postiosoite:

Box 2281, 103 17 Stockholm
www.svenskakyrkan.se/finskaforsamlingen
Bankgiro 5182-4589, Plusgiro 100047-0,
Org. nr. 252003-8114.
Toimitusvaraukset | Forrittningar

Puhelin- ja toimistoaika:
ma, ti, to 9-12, ke 13.30-16.00

Telefon- och besokstid:
ma, ti, to 9-12, on 13.30-16.00.
08-440 82 00

finska.forsamlingen@svenskakyrkan.se

Kirkkovaltuuston

Diakoni

Diakon

Eila Kastu
08-44082 15
eila.kastu@
svenskakyrkan.se

Musiikkiin
erikoistunut
esikouluopettaja
Férskollarare med
musikpedagogisk
inriktning
Hannele livonen
08-4408212
hannele.iivonen@
svenskakyrkan.se

Nuoriso-ohjaaja
Ungdomsledare
Teppo Simuna
08-44082 08
teppo.simuna@
svenskakyrkan.se

Vahtimestari
Vaktmastare
Markku Riikonen
08-440 82 04
markku.rilkkonen@
svenskakyrkan.se

Komministeri Anna Bergman
on vanhempainvapaalla /
Komminister Anna Bergman ar
foraldrarledig.

Kuka voi kuulua
Tukholman Suomalaiseen
seurakuntaan

Tukholman Suomalainen seurakun-
ta (1533) kuuluu Ruotsin kirkkoon ja

Tukholman hiippakuntaan. Seurakunnan

alue kasittda koko Tukholman hiippa-
kunnan. Jotta voisit liitty4 jaseneksi, on
sinulla oltava jokin yhteys Suomeen tai
suomalaisuuteen: Olet syntynyt Suo-
messa, vanhempasi ovat Suomesta tai

olet naimisissa Tukholman Suomalaisen

seurakunnan jasenen kanssa. Tilaa liit-

tymis- tai seurakunnanvaihtamislomake

seurakunnan toimistosta 08-440 82 00
tai sdéhkopostitse finska.forsamlingen@
svenskakyrkan.se

Vahtimestari
Emanta
Vaktmastare
Husmor

Eeva Lehmussaari
08-44082 05

Diakonia-
assistentti
Diakoni-
assistent

Maija Toivola
08-44082 14
maija.toivola@
svenskakyrkan.se

Hallintosihteeri
Forvaltnings-
sekreterare
Eero Hytdnen
08-44082 06
eero.hytonen@
svenskakyrkan.se

Tiedottaja
Informator
Urkuri - Organist
Birgitta Forsman
08-4408203
birgitta.forsman@
svenskakyrkan.se

Projektipappi
Projektpréast
Hanna Niemi
08-44082 07
hanna.niemi@
svenskakyrkan.
se

Vem kan tillhéra
Finska férsamlingen
i Stockholm?

Finska forsamlingen i Stockholm (1533)
tillh6r Svenska kyrkan och Stockholms
stift. Forsamlingen omfattar hela Stock-
holms stift. For att du ska kunna bli
medlem i forsamlingen ska du ha nagon
anknytning till Finland: Du 4r f6dd i
Finland, dina foréldrar ér frén Finland
eller du ar gift med en som ar kyrko-
tillhorig i Finska forsamlingen. Bestll
anhallan om kyrkotillh6righet eller byte
av forsamling fran férsamlingsexpedi-
tionen: 08-440 82 00 eller e-post: finska.
forsamlingen@svenskakyrkan.se
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Suomalainen lasten ja
nuorten psykiatrinen
vastaanotto

BUP Solnan yhteydessa toimii suomenkielinen lasten ja
nuorten psykiatrinen vastaanotto, josta saa apua lasten
kehitykseen, kayttaytymiseen ja kasvatukseen liittyvissa
kysymyksissa (esim. kriisit, pelot, aggressiivisuus,
syomis- tai keskittymishéiriot). Vastaanotolle voi tilata
ajan puhelimitse tai tulla esim. kouluterveydenhuollon
|dhetteelld. Kaynnit ovat maksuttomia.

Puhelinajat: Maanantaisin ja tiistaisin klo 8-13.00 ja
torstaisin klo 8-12.30, puh. 08-514 525 60

Kéyntiosoite: Armégatan 40, 6 trappor, 171 71 Solna.
Kiireellisissa tapauksissa viikonloppuisin ja iltaisin,
BUP akuten, puh. 08-616 69 00.

J& Region Stockholm

HOITO-
PALVELUT
LAHELEAS!

‘ l 7 7 JJLL Region Stockholm

VARDGUIDEN

Soita numeroon 1177

— sairaanhoitoneuvontaa
suomen kielella
Tukholman laanissa

Sairaanhoitoneuvontaa tarvitsevalla on mahdollisuus
soittaa numeroon 1177 ja keskustella suomea puhuvan
sairaanhoitajan kanssa. Neuvonta on maksutonta ja
yhteydenotto maksaa saman kuin tavallinen puhelu.

1177 Vardguidenin sairaanhoitajat vastaavat kysymyksiin,
antavat neuvoja ja ohjaavat oikeaan hoitopaikkaan.

Avoinna arkisin klo 08.00-12.00.
Palvelu toimii Tukholman
ja laanissa.

Tervetuloa!

nN77

VARDGUIDEN

Information om sjukvardsradgivning
pa finska. Januari 2017.

Onko sinulla
pienia lapsia?
Hae neuvolastasi
ilmainen
Kielipaketti!

Tukholman laanin maakarajat jakaa Kielipaketteja
kaikissa laanin lastenneuvoloissa, myos yksityisissa.

Pyyda ilmainen paketti oman neuvolasi sairaanhoitajalta.

Inspiroiva tietopaketti sisaltaa asiantuntijalausuntoja
monikielisyydesta, kaytannén esimerkkeja nuorilta
ruotsinsuomalaisilta vanhemmilta ja tietoa lainmukaisista
oikeuksista.

> Lisatietoja Kielipaketista ungfin.se/sprakpaketet
tai nationellaminoriteter@sll.se

JJ& Region Stockholm




